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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5 Crag  Eco Dry  Rope  50m

Type  number:

2010-06090

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of conformity  is issued  under  the  sole responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5 Crag Eco Dry  Rope  50m,  2010-06090

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation 2016/425  (as brought into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA  type-examination

certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformittitserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwürtung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:  ...

4. Gegenstand  der  Erkförung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2C116/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-

Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-BaumusterprüfungiModul  B) durchgefuhrt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformittitsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkk  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer

internen  Fertigungsküntrolle

9. Llnterzeichnet  für  und  im Namen  von:...

French D6c1aration  de conformit6  UE et  UKCA

1. Nom  de prüduit  EPI:...  Numärü  de type:...

2. Fabricam:...

3. La präsente  d6c1aration  de conformiM  est  ötablie  sous  la seule  responsabiliM  du fabricant:...

4. Objet  de la döclaration:  casque...

5. Le pmduit  rnentionn6  au point  4 est conforme  au r%lement:  Räglement  iUE) 2C116/425  relatif  aux  EPI

6. Normes  harmonisäes  appliquöes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen de type LIE : L'organisme notifi(..  num6ro d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE imodule  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA  :l'organisme  noti&'...  numäro  d'identification...  a effedu6  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a d61ivrä

I'attestation  d'examen  de  type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la procädure  d'ävaluation  de la conformiM  suivante

- Müdule  C : le produit est soumis !i la procödure vis6e h l'annexe VI (module C) du r%lement  iUE)  2ü16/425 sur la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign«  par  et  au nom  de:...

Italian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ö rilasciata  sotko  I'esclusiva  respünsabilitä  del fabbricante:...

4. Oggetko  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 ä conforme  al regolamento:  Regolamenfö  DPI iUE)  2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame UE del tipo: L'organismo notificato...  numero di identificazione... ha effettuato  l'esame  UE del tipo  imodulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del tipo  LlKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  uKCA  (modulo  B) e ha

rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  confürmitä

- Modulo C: il prodotto ö soggetto alla procedura di cui all'allegatü  VI (modulo  C) del Re@olamento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

Swedish ELI- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillvetkare:...

3. Denna  försäkran  üm överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  för  forsäkran:  IJälm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivsi  punkt  4 överensstammer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig

skyddsutrustning  2C116/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmFilda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfardat  EU-

typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmfüda  ürganet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) üch har  utfärdat  UKCA-

typkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är  föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  6verensstämme1se

- Modul C: Produkten omfattas av förTarandeti bilaga VI (modul  C) till forordning  (EUl 2016/425 pä grundval  av intern
produkkionskontroll

9. Undertecknat  för  och  pä uppdrag  av:...

Norweglan EU- og uKCA-samsvarserkIaring

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklaitingen  gjelder  for: IJelm...

5. Produtttet SOm erkla_ringen g)elder fOr, SOm beskrevet i punJ4,  er isamsvar med fgllgende  regelverk: EuS PVU-fomrdning  zti16/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprglving:  Det  meldte  organet...  identifikasjonsnummer...  utfgirte  EU-typeprglvingen  (modul  Bl og EU-typepralvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersBkelse:  [)et  meldte  organet...identifikas)onsnummer...  utTBrte  UKCA-typeundersa)kelsen  (modul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er underlagt  fBlgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er  underlagt  prosedyren  i henhold  til  vedlegg  VI imüdul  C) i forordning  iEU)  2ü16/425 basert pä intern
produksjonskontroll

9. Underskrevet  für  og pä vegne  av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen  verantwüording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het  in punt  4 genoemde  prüduct  is conform  met  de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Toegepaste  geharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...  identificatienummer...  heeft  het  EU-typeünderzoekimodule  B) uitgevoerd  en het
certificaat  van Ell-typeonderzoek...  afgegeven  op.....

7.2 uKCA-typeonderzoek:  De aangemeIdeinstantie...identificatienummer...  heefk  het  UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd en
het  UKCA-typeünderzüekscertificaat  afgegeven.......

8. Het  persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderwürpen  aan de conformiteitsbeotitdelingsprocedure

- Module  C: Op het  prüduct  is de procedure  van bijage  VI (module  C) van Verordening  (Eu) 2016/425  van  toepassing  üp basis van
interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor  en namens:.,,

Spanish Dec1araci6n  de conformidad  de la UE y la UKCA

1.  Producto  EPI:...  Nümero  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  dec1araci6n  de conformidad  se expide  baja  la exclusiva  responsabilidad  del  fabricante:...

4. C)bjefö  de la dec1araci6n:  casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n  descrito  en el punto  4 anterior  es conforme  con la norma:  Norma  EPI uE X)16/425
6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen  de tipo:

7.1 Examen  de tipo  UE: EI organismo  notificado...  nümero  de identificaci6n  ... ha realizado  el examen  de tipo UEim6du1o B) y ha
expedido  el certificado  de examen  de tipo  LIE...  en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI organismo  notificado...  m)mero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipü  uKCA (m6du1o B) y ha
expedido  el certlflcado  de examen  de tipo  UKCA.......

8. EI EPI estä  sujeto  al procedimiento  de eva1uaci6n  de la conformidad

- M6du1o  C: EI producto  estä  sujeto  al procedimiento  establecido  en el anexo  VI im6du1o  C) del Reglamentü  (UE) 2016/425 sobre la base
del  control  interno  de la producci6n.

9. Firmado  oor  v en nombre  de:...

Czech Prohlä!ienf  o shodä  EU a UKCA

1.  Näzev  %robku  OOP:...  eislo  typu:...

2. V9mbce:...

3. Toto  prohläJeni  o shodä  se vydävä  na v9hradni  odpofödnost  v9tobce:...

4. PFedmät  proh1ä3eni:  pfilba...

5. PFedmät  prohläöeni  popsan9  v bodä  4 %e ve shüdä  s naFfzenim:  Nafizeni  EU 2016/425  o OOP

6. Pouiitä  harmonizüvanä  norma:...

7. vyöetfenitypu:

7.1 EU pfezkouUenitypu:  Oznämen9  subjekt...identifikaäni  äislü...  provedl  EU pfezkouöenltypu  imodul  B) a vydal certifikät EU
pfezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 PfezküuUeni  typu  UKCA: Oznämen9  subjekt...  identifikaäni  öislü...  provedl  prezküuöeni  typu  UKCA (modul B) a vydal certifikät o
pFezkou4enitypu  UKCA........

8. 00P  podläM  njsledujicimu  postupu  posuzoväni  shody

- Modul  C: V9robek  podl«hj  postupu  stanoven6mu  v pFiloze  VI imodul  C) nafizeni  (EU) 2016/425  na zjkladä interni kontroly v9roby
9. Podeosäno  za aimänem:...

Pollsh Deklaracja  zgodno4ci  z uE i UKCA

1. Prüdukt<Ol:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq  deklaracjq  zgodno4ci  wydaje  siq na wylqcznq  odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot  deklarac)i:  kask...

s. Opisany  w pkt  4 przedmiot  niniejszej  deklaracji  )est  zgodny  z nas%pu)qcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2(]16/425 dotyczqce <ot
6. Zastosowane  normy  zhatmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1 Badanie  typu  UE: Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacy)ny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE (modu+ B) i wydala  certyfikat
badania  typu  UE...  na stronie....

7.2 Badanie  typu  UKCA:  jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzda  badanie  typu  UKCA imodu+  B)i wydala
certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. 4C11 podlegajq  nas%pu)qcej  procedurze üceny  z@odno4ci

- Modul  C: Produkt  podlega  procedurze  okre41ünej  w za%czniku  VI imodul C) do rozporzqdzenia iUE) 2ü16/425 na podstawie
wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano  wimieniu:...

Finnish ELl:n  ja UKCA:n  vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsutijaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypära...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (müduuli B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen lEU) 2016/425 liitteessa  VI imoduuli  C) saädettyä menettelyä  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta alIekirjüittanut:...
Portuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da LIKCA

1. Produtü EPI:... Nümero do tipo:...
l.  Fabricante:...
3. A presente declaragäti de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declaragäo: capacete...

5. O objeto da declara(äo  mencionado no ponto  4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legisla(äo EPI iUE) 2016/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  m)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo nütificado...  niimem  de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito aü seguinte procedimento  de avalia(tio de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä suieito ao procedimento  estabelecido  no Anexo VI 1M6du1o C) do Regulamento lUE) 2ü16/42S, com base no
controlo  interno  da produ((io  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1. V9robok OOP:... (:islo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradni)  zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhhlsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. PoutiM harmonizovanö  normy:...
7. skiiöka typu:

7.1 E(I sküöka typu:  Notifikovan9  orgän ... identifikaenä  [islü...  vykonal E0 sk(iöku typul  modul B) a vydal certifikät  EÜ skööky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä skülka UKCA: Notifikovan9  ürgän...identifikaänä  äislo... vykünal typovü skööku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typove}
sköÄke UKCA.......

8. OOP je predmetom  nasledujüceho  postupu posudzovania zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenömu v prilohe VI (modul C) natiadenia (EÜ) 2ü16/425  na zäklade vni:itornei  küntroly
%roby

9. Podpisanä za a v mene:...
Slovenian Izjava o skladnosti  EU in LIKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdaio te iz]ave ü skladnosti  'le odgüvoren izkljueno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...

5. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prigla<eni organ...identifikacijska  ötevilka...  ie opravil Ell-pregled  tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni ürgan...identifikacijska  3tevi1ka... %e opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zaöeitna oprema %e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul  C: Za proizvod velja postopek  iz Priloge VI (modul C) k Uredbi iEU) 2016/425  na podlagi notranjega  nadzora proizvüdnje
pod nadzorom priglaÄenega organa

9. Püdpisano  za in vimenu:...
Greek är))füiarl oupp6p$iiiaqt,  EE +tat UKCA

1. npot6v  MAn:...  Aptep6< TÖT[Oll:...
2. Karaaxeuatmi4:...

3. H itapoöaa  ö5)viitir1 iiu4B6p$iiior1<  ex6t6tm  l1E anüit)iatmitfl  üuflövtl  rüu xataaxüuamfl:...
4. Avtrxe(pevo rq(  5iiÄuiar(:  xpävo(...

5. To avvutefligvo  nlt, 5q)füiar(  nou üeptypä$»at  mo arlligfo  4 sLvat C11:1114)(1)V0 nptx, rov xavovtopö:  Kavovta1i6< MAn 2ü16/425 EE
6. Evapliüvtcliävo  np6ruüo  itou ypqatponot6%xg:...
7. eghaür  tfütou:

7.1. E(baar  vötiu  EE: 0 xotvontityävo(  üpyavtüp6(...  apt €llitx;  avayvaiptarlt,...  5tevr1pyr1üe rrlv 4'rao4  öüou  EE (evörrlva B) xat
e(ä(itiiüertl  pg(1aLuiü7 4raor1(niittiu  EE... or7 5teöeuvür1.....
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7.2. E(baail  töiiou  UKCA: 0 xotvonüulliävo(  opyavtoliö(...  apte46(  avayvaptü7(...  %t  ötsvt_pytioi:trtlv  4raot1  rtmou uKCA
(sv6vrra  B) xat Ayet eit5i;iagtro  ntmonotrrut6  4vaar4  ri:inou UKCA........

8. To MAn unö+ietrat arrlv ax6Äou0q &a5utaa1a  aF,to)16yqor1t, u14 oupp6p4iiiior1(...
- Ev6vrra  r: To iipot6v  uit6ia:rat  mil (na5utaaLa üou opl(üat  a'ro itapäpnlpa  VI iEvörrva  r) rou xavüvtapüö  (EE) 2[)16/425 päaet

eatiireputtii)  gAäyHou napaywyl'K

9. Yiioypüdpfl yia xa+ s( ov6paro(:...
Hungarlan EU 6s UKCA megfe1e16sägi nyilatkozat

1. Eg%ni v6deieszköz:... Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a gyirt6  kizär61agos fe1e16ss%6re kerül kiadäsra:...
4. A nyilatküzat  tärgya: sisak...
5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabfüynak: Az EU szemälyi vöd6felszerelösekr61 sz616 2016/425 sz. jogszabälya
6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...
7. tipusvizsgfüat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonositö szäma... elvägezte az EU-tipusvizsgälatot  iB modul) 6s kiällitotta  az EU-
tipusvizsgälati  tam)sitvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgfüat:  A bejelentett  szervezet...  azonüsit6 szjma...  elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B müdul) äs kiällitütta  az
UKCA tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt........

8. A szemölyi v6d6fe1szere16sre az aläbbi megfelel6säg«rt6kel6si  eljüs  vonatkozik

- C modul: A term6kre  az (EU) 2ü16/425  rendelet  VI. melläkleMben  iC modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik  belsö gyärtäse11en6rz6s

alap%n
9. A tanüsitvänyt  a következ6 nev6ben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanlan Declaraiia  de conformitate  LIE @i uKCA
1. Produs EIP:... Numärul tipului:...
2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberafö  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...
4. Obiectul declaraliei:  cascä...
5. Obiectul declara)iei descris la punctu14  este ?n conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2(]16/425
6. Standarde armonizate folosite:...
7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  nurnärul de identificare...  a efeduat  examinarea LIE de tip (modulul  B) 5i a eliberat
certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip uKCA: Organismul notificat...  numärul deidentificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (müdulul  B) S: a.
elibetat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitä%ii
- Modulul  C: Produsul face übiectul  procedurii  preväzute rn anexa VI imodulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produc(iei

9. Semnat pentru si rn numele:...
Bulgarian %iinapaqmi  aa cbütsercrsxe  sa EC )l UKCA

1. npo,qyiiv, npe4c'raanqsau1 nxqso  npe4naaiio  cpe4crso (/1nC):... Hoxep ha rxna:...
2. npüxgso,qtinen:...

3. Hac+oiula'ra ,qeiinapailxq  sa cbo'rsercrsxe  e xa4a,qeha no4 nbmiara ovrüsopsoc'r  ha npoxasü4tinenq:...

4. npe4vei  ha 4eiuiapaqwtna:  sacsa...
5. npe4ve'ibr  sa 4e+ihapai1mna, orvcah  e rotnta 4, e a cboraevcrsxe  c pernaxehv:

PernauemiEC)  2016/425 0TIlOCHO n+iqiixve npt'qnaaiix  cpe4crsa
6. %nohasasx  xapwosxaxpasx  c'raii,qaprx:...

7. uacnepease sa vxna:

7.1 EC +iacm4sase iia rxna: Horx%ilripaiixtn  üpras...  x4esni%xaqxoses  hovep...  e xasbpuutiut EC xacne4sahe ha rxna [yo4yh  5) i«
e xa,qah ceprx4iiiiiaraa  EC x:icne,qsase sa rxna...  ha....

7.2 %cngqsaiie  ha 'rxna ha UKCA: Horx$mlxpasxtir  oprah...  x,qesrx%xailxoses  hovep...  e xasbpuuxiü xacngtlsahe ya vxna ha UKCA

ivo,qyn B) i« e y:ipan cepni$yxar  aa x:icne4sahe  sa mna sa UKCA.......
8. j1xtmoio  npe,qnaaho cpe4crso iiope+«x  sa cne4sara npoi1e4ypa :ia oilesqaaiie  iia cborse'rcrsxeto

- Mo4yn C: npo,qyiivbr  e npe,quer  sa npo+4e4ypava, nocoiiesa s npiiho*eh+ie  VI (vo,qyn C) sbv Pernavesr  (EC) 2016/425, sba ochosa
Ha BbTpellleH np01'13BJCTBeH KOHTpO/l

9. nomucas  _ia +i ov iiueyo  sa:...
Danlsh 0verensstemmeIseserkIaering  fra EU og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...
4. Erklairingens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet  i punkt 4, er i overensstemmelse  med forotdningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafptgivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafprgivningen imodul  B) o@ udstedt EU-

typeafprsvningsattesten...  pL...
7.2 UKCA-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfBrt UKCA-typeafprevningen  (modul B) og har

udstedt UKCA-typeafprBvningsattesten.......
8. Det personlige vairnemiddel  er ümfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intern

produktionskontml
9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonlan ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Toot}a:...

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon  on vfü)a antud toot)a ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud ELi tüübihlndamise  imoodul  B) ja väljastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA t(iübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tuübihindamise  imoodul  B) ja vfüjastanud
UKCA tuübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust

- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2016/425 VI lisas (moodul C) sätestatud menetlusttootmise  sisekontrolli  alusel
9. Alla kitjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...

La(viBll ES un UKCA atbllstTbas deklaräcija
I.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ratotäjs:...
3. ST atbilstTbas deklatäcija irizdota  vienTgi uz ra»otäja atbildTbu:...

4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas prieklmets  atbilst regulai:

Elropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2ü16/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais  harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifiJtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi  (B müdulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtäÄanas procedüra

- C mOsuliS: uZ produJu  attiecas Regulas iES) 2016/425 VI pielikumä iC moduliS) iZkläStTtä procedüra,  pamatoioties  uz iekUjo  raioUanas
kontroli

9. ParakstTts Nädas personas värdä:...
Liföuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gsmintojas:...

3. 3i atitikties  deklaracija i3duodama tik gamintojo  atsakümybe:...

4. Deklaracijos objektas: öalmas...

5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  .!Jungos  teisäs aktus:
Reglamentt)iES) X)16/425  däl asmeniniq apsaugos priemoniq

6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notiffkuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atlikü ES tipo tyrimq  (B modulis) ir ßdavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainäje.....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq  (B modulis) ir iEdavä UKCA tipo tyrimo
sertifikatq...  ....

8. AAP taikoma  atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento (ES) 2016/425 VI priede iC modulis) nustatyta procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole
9. Lli Jir  kieno vardu pasiraöyta:...

.Turkish AB ve uKCA Uygunluk Beyani
1. KKD Ürünü:...  np numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalmzca üreticinin  sorum1u1u8una tabidir:...
4. Beyamn konusu: kask...

5. Madde 4'te a4ik1anan beyarun konusu, 5u yönetmelik  gere(;ince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD Yönetmelißi
6. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini (modul B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip inceleme
sertifikasnu.......  adresinde tfüzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gergek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasuu düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5aJidaki uygunluk degerlendirme  prosedürüne  tabi tutulmu>tur...
- Modül C: fütin,  :G üretim kontrolü  temelinde  2ü16/425 sayili Tüz(J,fin iAB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedure  tabidir

onayli kuru1u5 gözetiminde
9. Vekaleten imzalayan:...
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